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1 Ogodlne

1.1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi wazna pomoc dla poprawnego i
bezpiecznego uzytkowania produktu.

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje, pozwalajace uzytkowac
produkt bezpiecznie, prawidtowo i ekonomicznie. Przestrzeganie niniejszej
instrukcji pozwala uniknac¢ niebezpieczenstw, zminimalizowac koszty
naprawy oraz czasu przestoju urzadzenia, jak rowniez wydtuzy¢ wydajnosc i
zywotnosc produktu. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dostepna, oraz
musi by¢ przeczytana i stosowana przez kazda osobe, ktéra pracuje z tym
urzadzeniem.

Zalicza sie tu:
obstuga i usuwanie awarii podczas eksploatacji,
utrzymanie ruchu (pielegnacja, konserwacja),
transport,
montaz,
utylizacja.

Techniczne zmiany i btedy pozostajg zastrzezone.

1.2 Wskazéwki odnosnie do praw autorskich i ochrony
prawnej

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy traktowac poufnie i wolno ja
udostepniac wytacznie upowaznionym osobom. Przekazywanie instrukcji
osobom trzecim jest dozwolone wytacznie za uprzednia pisemna zgoda
producenta KEMPER GmbH.

Wszelkie dokumenty podlegajg ochronie w rozumieniu ustawy o ochronie
praw autorskich. Wszelkie formy przekazywania, powielania lub
wykorzystywania fragmentow oraz udostepniania tresci bez wyraznej
pisemnej zgody sg zabronione.

Naruszenia beda Scigane na drodze karnej i pociggna za sobg obowigzek
naprawienia powstatych szkod.

Prawa wtasnosci przemystowej, takie jak patenty, znaki towarowe lub
wzory przemystowe, naleza wytacznie do producenta.

1.3 Wskazoéwki dla uzytkownika
Instrukcja obstugi jest istotng czesciag sktadowa produktu.

Uzytkownik powinien dotozyc¢ staran, aby personel obstugujacy zapoznat
sie z niniejsza instrukcja.
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Instrukcja obstugi musi zostac uzupetniona przez uzytkownika o instrukcje
obstugi na podstawie krajowych przepisow bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom oraz przepisow ochrony srodowiska, tgcznie z informacjami
dotyczacymi obowigzku nadzoru i zgtaszania, w celu uwzglednienia
warunkow zaktadowych, na przyktad organizacji pracy, przebiegu pracy i
zatrudnionego personelu. Oprdécz instrukcji obstugi i przepiséw prawnych
dotyczacych zapobiegania wypadkom obowigzujgcych w kraju i miejscu
uzytkowania nalezy przestrzegac rowniez uznanych przepiséw
technicznych dotyczacych bezpiecznej i fachowej pracy.

Bez zgody producenta, uzytkownik nie moze dokonywac zmian lub
modyfikacji produktu, ktére mogtyby mie¢ wptyw na jego bezpieczenstwo!
Stosowane czesci zamienne musza odpowiadac technicznym wymogom
producenta. Wymaog ten jest zawsze spetniony w przypadku oryginalnych
czesci zamiennych producenta.

Do obstugi, konserwacji i transportu produktu nalezy odestac tylko
przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikdw. Nalezy jasno wyznaczyc¢
pracownikom zakres odpowiedzialnosci odnosnie obstugi, konserwacji i
transportu.

1502993-00 -5-
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Zagadnienia ogélne

Produkt wytworzony i skonstruowany zostat zgodnie ze stanem
technicznym i obowigzujgcymi technicznymi zasadami bezpieczenstwa.
Podczas eksploatacji produktu moga powstawac techniczne
niebezpieczenstwa dla uzytkownika, jak rowniez moze dojs¢ do uszkodzen
produktu lub innych szkéd rzeczowych, gdy:

jest on obstugiwany przez nie przeszkolony i nie pouczony personel,
nie jest on uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem i/lub

nie jest prawidtowo konserwowany i naprawiany.

2.2 Wskazoéwki dotyczace znakow i symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Symbol ten w potaczeniu z wyrazem ,Niebezpieczenstwo"” oznacza
bezwzglednie grozace niebezpieczenstwo. Nieprzestrzeganie tej
wskazowki bezpieczenstwa prowadzi do Smierci lub ciezkich obrazen.

A OSTRZEZENIE

Symbol ten w potagczeniu z wyrazem ,Ostrzezenie” oznacza mozliwosc
wystapienia niebezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa prowadzi do smierci lub ciezkich obrazen.

A UWAGA

Symbol ten w potaczeniu z wyrazem ,Uwaga“ oznacza mozliwosc
wystapienia niebezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do lekkich lub nieznacznych obrazen.
Moze on byc¢ rowniez uzywany do ostrzegania przed szkodami
rzeczowymi.

WSKAZOWKA

Wskazowki ogdlne to proste dodatkowe informacje, ktore nie ostrzegaja
przed szkodami osobowymi lub rzeczowymi.

1. Wyliczenia krokdw postepowania oznaczone sg liczbami z kropka, w
ktorych wazna jest kolejnosc.

Za pomoca punktoréw oznaczone sg listy czesci w legendzie lub
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informacje, w ktérych kolejnosc¢ nie ma znaczenia.

2.3 Oznaczenia/ tabliczki, jakie powinien zainstalowaé
uzytkownik

Uzytkownik zobowigzany jest do umieszczenia ewentualnych dalszych
oznaczen i znakdw na produkcie w swoim otoczeniu.

Takie oznaczenia i tabliczki moga odnosic sie np. do przepisdw
dotyczacych obowigzku noszenia srodkow ochrony indywidualnej.

2.4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa dla personelu
obstugujacego

Przed uzyciem, uzytkownik urzadzenia musi zostac¢ poinstruowany w
formie informacji, instrukcji i szkolenia odnosnie uzytkowania produktu, jak
rowniez zastosowania materiatow i srodkéw pomocniczych.

Produkt moze byc¢ uzytkowany tylko jesli znajduje sie w nienagannym
stanie technicznym, zgodnie z przeznaczeniem, ze Swiadomoscia
koniecznosci zachowania bezpieczenstwa i mozliwosci wystapienia
niebezpieczenstwa, z przestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi!
Wszelkie usterki, a szczegdlnie te, ktére moga miec negatywny wptyw na
bezpieczenstwo, nalezy natychmiast usuwac!

Kazda osoba, ktorej zlecono uruchomienie, obstuge lub naprawe, musi w
catosci przeczytac i zrozumiec niniejszg instrukcje obstugi. W czasie pracy z
urzadzeniem jest juz na to za pézno. W szczegolnosci dotyczy to personelu
pracujacego przy urzadzeniu sporadycznie.

Instrukcja obstugi musi zawsze znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi
by¢ w zasiegu reki.

Nie odpowiadamy za szkody i wypadki powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.

Nalezy przestrzegac odpowiednich przepisow BHP, jak rowniez innych
0golnie uznanych zasad bezpieczenstwa technicznego i higieny pracy.

Kompetencje w zakresie roznych czynnosci w ramach konserwacji i
utrzymywania maszyny w dobrym stanie nalezy jasno ustali¢ i przestrzegac
ich zachowania. Tylko w ten sposéb mozna uniknac dziatan
nieprawidtowych, szczegodlnie w sytuacjach niebezpiecznych.

Uzytkownik zobowigze personel obstugujacy i naprawiajacy urzadzenie do
stosowania srodkow ochrony osobistej. Nalezg do nich w szczegdlnosci
buty ochronne, okulary ochronne i rekawice.

Nie nalezy nosic¢ nieostonietych dtugich wtosow, luznego ubrania ani
0zddob! Zasadniczo istnieje niebezpieczenstwo zaczepienia albo
wciggniecia przez ruchome czesci!
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Jesli na produkcie wystapia zmiany zwigzane z bezpieczenstwem, nalezy
natychmiast przerwac i zabezpieczyC przebieg pracy, a sytuacje zgtosic
odpowiedniej osobie/ jednostce odpowiedzialnej!

Prace przy produkcie moga byc¢ przeprowadzane tylko przez godnych
zaufania, przeszkolonych pracownikéw. Nalezy przestrzega¢ minimalnego
wieku osob przewidzianego w ustawie!

Personel, ktory musi zostac przeszkolony, wdrozony, poinformowany lub
bedacy w trackie ogolnego przyuczenia zawodowego moze wykonywac
czynnosci z produktem tylko pod nieprzerwanym nadzorem osoby
doswiadczonej!

2.5 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa odnoszace sie do
utrzymania ruchu/ usuwania awarii

Do drzwiczek serwisowych i do celéw konserwacji musi by¢ zawsze
swobodny dostep.

Przezbrajanie, prace konserwacyjne i naprawy, jak rowniez usuwanie
usterek moga by¢ przeprowadzane tylko na wytaczonym urzadzeniu.

W trakcie prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy stale dokrecac
poluzowane potagczenia srubowe. O ile jest to wymagane, przewidziane do
tego sruby nalezy dokrecac kluczem dynamometrycznym.

Na poczatku konserwacji/ naprawy/ pielegnacji w szczegdlnosci przytacza
srubowe nalezy chronic przed zabrudzeniem i sSrodkami do pielegnaciji.

Nalezy dotrzymywac zalecanych, lub podanych w instrukcji obstugi
okreséw ponownych kontroli/ inspekcji.

Przed demontazem nalezy oznaczyc czesci tworzace catosc.

2.6 Informacje dotyczace szczegdlnych rodzajow
niebezpieczenstw
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A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane promieniowaniem telefonii
komorkowej

Promieniowanie telefonii komorkowej moze oddziatywac na urzadzenia
elektroniczne i medyczne.

Produktu:

nie uzywac w poblizu urzadzen medycznych takich jak rozruszniki
serca, pompy insulinowe i podobne urzadzenia.

nie uzywac w szpitalach, na stacjach paliw oraz w obiektach
medycznych.

nie uzywac w poblizu elektronicznych urzadzen o wysokiej precyzji.

nie uzytkowac w poblizu silnych pol elektromagnetycznych.

1502993-00 -9-
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3 Dane dotyczace produktu

3.1 Opis funkcji

Produkt stuzy do bezprzewodowej transmisji danych eksploatacyjnych i
stanowych kompatybilnych urzadzen do platformy chmurowej w celu
analizy i monitorowania.

Produkt jest podtgczony do poditgczonego urzadzenia filtrujgcego za
pomocy 4-biegunowego interfejsu komunikacyjnego M8, ktory stuzy
zarowno do zasilania, jak i do transmisji danych.

Dodatkowy interfejs micro-USB stuzy wytacznie do celdw serwisowych i
programowania.

Po podtaczeniu produkt automatycznie rozpoczyna prace i samodzielnie
nawigzuje potaczenie z siecig komaorkowa. Transmisja danych odbywa sie
przede wszystkim za posrednictwem sieci LTE-4G. W przypadku
niewystarczajgcego zasiegu sieci nastepuje automatyczne przetgczenie na
dostepne sieci 3G lub 2G. Produkt samodzielnie taczy sie z najlepsza
dostepna siecig komaorkowa.

Gdy tylko zostanie nawigzane stabilne potaczenie, dane eksploatacyjne
podtaczonego urzadzenia filtrujacego sa przesytane w odstepach co 5
minut do platformy w chmurze. Dane te stuzg do zdalnego monitorowania,
analizy i optymalizacji pracy instalacji.
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llustracjal : Opis produktu

Poz. Nazwa

1 4-biegunowe ztgcze
M8

2 Gniazdo micro-USB

3 Dioda LED stanu

1502993-00

Funkcja

Stuzy do zasilania oraz do przesytania
danych eksploatacyjnych i dotyczacych
stanu miedzy produktem a podtgczonym
urzadzeniem filtrujgcym.

Interfejs do programowania i celow
serwisowych (przeznaczony wytacznie dla
producenta).

Wskazanie aktualnego stanu pracy i
potaczenia produktu.

Miga na niebiesko: produkt jest w trybie
offline i probuje nawigzac potagczenie z siecia
komorkowa.

Szybkie miganie na zielono: produkt jest
potaczony z siecig komorkowa i wiasnie
nawigzuje potaczenie z chmura.

Miganie z malejaca intensywnoscia na
zielono: potaczenie z siecig komdrkowa i
chmurg zostato nawigzane.

-1 -



KEMPER PL

Miganie na czerwono: stan btedu, brak
transmisji danych.

4 Uchwyt Stuzy do tatwego i bezpiecznego
magnetyczny zamocowania produktu na metalowych
powierzchniach urzadzenia filtrujacego lub
W jego poblizu.

Tab.1: Opis produktu

UWAGA

Konfiguracja i odczyt danych odbywaja sie za posrednictwem chmury:

https//kemperconnect.de

3.2 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Zewnetrzny modut komunikacyjny stuzy wytacznie do bezprzewodowego
przesytania danych eksploatacyjnych i dotyczacych stanu kompatybilnego
urzadzenia filtrujgcego do platformy chmurowe].

Przesytanie danych odbywa sie za posrednictwem potgczenia
komorkowego w sieci LTE 4G. Jesli zasieg sieci jest niewystarczajacy,
produkt automatycznie przetgcza sie na sieci 3G lub 2C.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytkowania w potgczeniu z
urzadzeniami filtrujacymi zatwierdzonymi przez producenta i w sposob
zgodny z warunkami technicznymi opisanymi w niniejszej instrukcji
obstugi.

Wykorzystanie do innych celéw lub na niezatwierdzonych urzadzeniach
jest uznawane za niezgodne z przeznaczeniem.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem:

instalacja i podtaczenie elektryczne za pomoca gniazda
komunikacyjnego M8 odpowiednich urzadzen,

eksploatacja w wyspecyfikowanych warunkach otoczenia,

uzytkowanie w sieci komorkowej zgodnie z obowigzujacymi przepisami
krajowymi,

a takze przestrzeganie wszystkich wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i montazu zawartych w niniejszej instrukcji.

1502993-00 -12 -
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Kazde inne zastosowanie — w szczegolnosci do przesytania innych danych,
mManipulowania ustawieniami urzadzen lub podtgczania do
niedozwolonych systemdow — jest niezgodne z przeznaczeniem.

Takie uzytkowanie moze skutkowac zagrozeniem dla osob, urzadzenia lub
otoczenia, a takze utrata praw wynikajacych z gwarancji i
odpowiedzialnosci cywilnej.

3.3 Connect Cloud - ustawienia i zapytania

Produkt mozna potaczyc¢ z ustugg KEMPER Connect Cloud za
posrednictwem sieci komorkowe,.

Aby moc korzystac z funkcji KEMPER Connect Cloud, produkt nalezy
najpierw zarejestrowac w chmurze.

Wiecej informacji oraz szczegotowa instrukcja sg dostepne pod
nastepujacym adresem:

1. https//kemperconnect.de

UWAGA

Wymagany standard sieci komérkowej

Produkt mozna podtaczy¢ do sieci komorkowej na catym swiecie.
Wymagana jest odpowiednia sie¢ komorkowa obstugujaca standardy 2G,
3G lub 4G.

3.4 Warunki otoczenia

Eksploatacja lub sktadowanie urzadzenia poza podanym zakresem jest
uwazane za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem i moze miec
negatywny wptyw na dziatanie, moc ssgcg oraz efekt ochronny zgodnie z
norma DIN EN ISO 21904. Za szkody wynikajace z tego tytutu producent nie
ponosi odpowiedzialnosci.

Zagadnienia ogdlne:
Powietrze otoczenia wolne od pytu, kwasdw, gazéw korozyjnych lub
innych agresywnych substancji.

Wysokosc¢ nad poziomem morza: do 1000 m [3281 ft].

Tylko dla odpowiednio zatwierdzonych produktow: dozwolona
eksploatacja w pomieszczeniach lub na zewnatrz.

Zakres temperatury powietrza otoczenia

1502993-00 -13 -
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Tryb pracy Praca Transport /
przechowywanie
Wewnatrz +5°C do 40°C -20°C do 50°C
(obszar wewnetrzny) [41°F do +104°F] [-4°F do +122°F]
Na zewnatrz -10°C do 40°C -20°C do 50°C
(tylko dla [14°F do +104°F] [-4°F do +122°F]
zatwierdzonych
produktow)

Tab. 2: Zakres temperatury powietrza otoczenia

Wzgledna wilgotnosé powietrza (bez skraplania, o ile nie zatwierdzono
inaczej):

Wewnatrz: do 50% przy +40°C [+104°F], do 90% przy +20°C [+68°F]

Na zewnatrz: do 100%, w tym okresowa kondensacja spowodowana
warunkami pogodowymi

3.5 Zdroworozsagdkowo przewidywalne btedne zastosowanie

W przypadku tego produktu, przy przestrzeganiu zastosowania zgodnego
Z przeznaczeniem, nie jest mozliwe zdroworozsgdkowo przewidywalne
btedne uzycie, ktore moze prowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacji ze
szkodami osobowymi.

Miejsce ustawienia wybrac¢ w taki sposdb, aby produkt nie stanowit dla
nikogo przeszkody w strefie robocze,.

Przestrzegac danych eksploatacyjnych produktu. Patrz rozdziat ,Dane
techniczne”.

Produkt NIE jest przeznaczony do nastepujacych zastosowan.
Zabrania sie eksploatacji w obszarach:

na zewnatrz budynkdw. Produkt nie jest odporny na warunki
atmosferyczne.

Produktu:

nie uzywac do odktadania przedmiotéw lub odstawiania ptynow.

nie narazac¢ na bezposrednie dziatanie strumienia wody.
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3.6 Oznaczenia i tabliczki na produkcie

Na produkcie umieszczono rézne oznaczenia i tabliczki. Stuzg one
identyfikacji produktu oraz inforrmowaniu o zagrozeniach zwigzanych z
bezpieczenstwem i punktach przytaczeniowych.

Uszkodzone, nieczytelne lub usuniete oznaczenia i tabliczki nalezy
niezwitocznie zastgpi¢ nowymi oznaczeniami o takiej samej wartosci.
Tabliczki zastepcze nalezy umiesci¢ w tym samym miejscu.

Operator musi zapewnic, aby niezbedne dodatkowe oznaczenia i tabliczki
zostaty umieszczone na produkcie oraz w jego bezposrednim otoczeniu.

W zaleznosci od kraju uzytkowania producent moze udostepnic
dodatkowe wskazdowki dotyczace bezpieczenstwa i piktogramy zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Symbol/tabliczk Nazwa Miejsce umieszczenia

Tabliczka
Znamionowa

Wyraznie widoczne na
produkcie

Nazwa i petny adres
producenta

Numer seryjny

Rok produkgji

Waga
Znak CE
Ostrzezenie o niebezpiecznym Na wszystkich
napieciu elektrycznym skrzynkach
zaciskowych,
skrzynkach

rozdzielczych i szafach
sterowniczych niskiego
napiecia

1502993-00

Podtaczenie przewodu
ochronnego

Ostrzezenie o goracych
powierzchniach
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Obok srub
uziemiajacych

Na wszystkich
powierzchniach o
temperaturze powyzej
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Ostrzezenie przed We wszystkich

obrazeniami dioni miegjscach zaciskania

Ostrzezenie o elementach Na wszystkich

pod cisnieniem elementach i
podzespotach pod
cisnieniem

Nalezy przestrzegac instrukcji W dobrze widocznym

obstugi miejscu na produkcie
lub w bezposrednim
sgsiedztwie obszaru

obstugi
Nalezy stosowac ochrone rgk i Na przedniej blachy
odziez ochronnga podczas ostonowej czesci
wykonywania takich filtrujacej

czynnosci, jak wymiana
wktadow filtrujgacych lub inne
prace zwigzane z
czyszczeniem

Nalezy nosi¢ ochrone drég Na przedniej blachy
oddechowych podczas ostonowej czesci
wykonywania takich filtrujacej

czynnosci, jak wymiana
wktadow filtrujgcych lub inne
prace zwigzane z
czyszczeniem

Znak certyfikacji DGUV W dobrze widocznym
miejscu na produkcie,
najlepiej na tabliczce
znamionowej lub w jej
bezposrednim
sgsiedztwie

A
¥,
O
&

Tab.3: Oznakowanie i tabliczki na produkcie

3.7 Pozostate rodzaje ryzyka
Rowniez przy przestrzeganiu wszystkich zasad bezpieczenstwa, podczas
eksploatacji produktu pozostaje opisane ponizej ryzyko.

Wszystkie osoby, ktore pracuja przy produkcie i z produktem, musza znac
to ryzyko i postepowac zgodnie z wytycznymi, ktore beda zapobiegad, ze to
pozostate ryzyko doprowadzi do wypadkdw lub szkod.
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4 Montaz

4.1 Montaz i uruchomienie - Connect Bridge

WSKAZOWKA

Produkt (opcjonalnie) mozna podtaczy¢ do elementu obstugowego lub
sekcji przytaczeniowej urzadzenia odciggowego.

4.1.1 Montaz - podtaczenie do elementu obstugowego

Rys. 2: Montaz — przyktad 1

1502993-00 -18 -
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4.1.2 Montaz - Podiaczenie do sekcji przytaczeniowej
(opcjonalne)

/] ,
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/7L

/

00

N

Rys. 3: Montaz - przyktad 2

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Produkt (Connect Bridge) 4 Gniazdo przytaczeniowe (M8)
elementu obstugowego
2 Przewdd przytaczeniowy 5 LED statusu
(kabel do transmisji danych)
3 Element obstugowy 6 Sekcja przytaczeniowa
urzadzenia filtrujgcego urzadzenia filtrujgcego

Tab. 4: Przyktad montazu

Sposob montazu:

1. Przymocowac produkt (poz. 1) za pomoca wbudowanego uchwytu
magnetycznego do odpowiedniej metalowej powierzchni
podtgczonego urzadzenia.

1502993-00 -19 -
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2. Podtaczyc¢ produkt (poz. 1) za pomoca dotgczonego przewodu
przytaczeniowego (poz. 2), a nastepnie podtaczy¢ przewdd do gniazda
przytaczeniowego (poz. 4) elementu obstugowego (poz. 3) lub,
alternatywnie, do sekcji przytaczeniowej (poz. 6).

3. Dokreci¢ nakretke zaciskowa na wtyczce i gniezdzie, aby zabezpieczyc¢
potaczenie wtykowe przewodu przytgczeniowego (poz. 2).

4.1.3 Uruchomienie

WSKAZOWKA

Gdy produkt jest juz potaczony z urzadzeniem filtrujacym
przeznaczonym do odczytu, probuje potaczyc sie z siecig komorkowa.

Poz. Nazwa Funkcja
5 LED statusu Wyswietlanie aktualnego stanu pracy i potaczenia
produktu.

Miganie na niebiesko: produkt jest w trybie
offline i probuje nawigzac potagczenie z siecia
komorkowa.

Szybkie miganie na zielono: produkt jest
potaczony z siecig komorkowa i ustanawia
potaczenie zchmura.

Miganie na zielono z malejaca intensywnoscia:
potaczenie z siecig komorkowa i chmura jest
nawigzane.

Miganie na czerwono: btad, brak transmisji
danych.

Tab. 5: Uruchomienie

1502993-00 -20 -
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5 Utrzymanie ruchu

Zalecenia opisane w niniejszym rozdziale nalezy traktowac jako minimalne
wymogi. W zaleznosci od warunkow eksploatacji, konieczne moga byc
dalsze instrukcje, aby utrzymac produkt w optymalnym stanie
technicznym.

Prace konserwacyjne i naprawy opisane w tym rozdziale moga byc¢
wykonywane tylko przez specjalnie przeszkolony personel obstugi
technicznej uzytkownika.

Czesci zamienne do zastosowania musza odpowiada¢ wymogom
technicznym producenta.

Wymog ten jest zasadniczo spetniony w przypadku oryginalnych czesci
Zamiennych!

Nalezy zapewnic bezpieczng i nieszkodliwag dla srodowiska utylizacje
materiatow eksploatacyjnych i materiatdw pomocniczych, jak rowniez
wymienionych czesci.

Podczas przeprowadzania prac z zakresu utrzymania ruchu nalezy
przestrzegac przepisow bezpieczenstwa wyszczegolnionych w niniejszej
instrukcji obstugi.

5.1 Konserwacja i utrzymanie
Produkt jest zaprojektowany jako niewymagajacy konserwacji i podczas
normalnej eksploatacji nie wymaga regularnych prac konserwacyjnych.

Aby jednak zapewnic niezawodne i bezpieczne dziatanie przez dtugi czas,
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazodwkami:

Regularne kontrole

Ogledziny modutu i przewodow przytgczeniowych pod katem
uszkodzen, korozji lub zabrudzen.

Kontrola, czy dioda LED stanu prawidtowo sygnalizuje stan pracy.

Czyszczenie
W razie potrzeby wyczysci¢ modut lekko zwilzong, miekka sciereczka.

Nie uzywac srodkow czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalniki ani
srodkow sciernych, poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnie lub
uszczelki.

Nie wolno zanurza¢ modutu w wodzie ani innych ptynach.

Oprogramowanie i oprogramowanie uktadowe

1502993-00 -21-
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Aktualizacje oprogramowania lub oprogramowania uktadowego moze
przeprowadzac wytgcznie producent lub autoryzowani partnerzy

serwisowi.

Samowolne zmiany moga skutkowac nieprawidtowym dziataniem

urzadzenia i spowodowac utrate gwarancji.

5.2 Usuwanie usterek

Usterka
Produkt nie dziata

Dioda LED stanu nie
Swieci

Brak transmisji
danych

Nieregularna
transmisja danych

Dioda LED stanu
miga na czerwono
(10 krotkich
sygnatow)

WSKAZOWKA

Mozliwa przyczyna

Brak napiecia
zasilajacego

Przewdd przytaczeniowy

(kabel do transmisji
danych) nieprawidtowo
podtagczony lub
uszkodzony

Brak potaczenia z siecig
komorkowa

Staba sie¢ komorkowa,
przecigzenie sieci

Btad oprogramowania
lub awaria systemu

Tab. 6: Usuwanie usterek

Dziatanie

Podtaczyc zasilanie do
filtra, ktory ma zostac
sprawdzony

Sprawdzi¢ ztgcza
wtykowe. Wymienic
uszkodzony kabel.

Sprawdzi¢ zasieg sieci w
danej lokalizacji. W razie
potrzeby uzyc¢ produktu
W innym miejscu.

Sprawdzic ztacza
wtykowe

Sprawdzi¢ zasieg sieci w
danej lokalizacji.

Odtaczyc¢ produkt na 10
sekund od zrodta
zasilania.

Odtaczy¢ urzadzenie
odciggowe na 10 sekund
od zrodta zasilania.

Skontaktowac sie z
serwisem producenta.

Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci usterka nadal wystepuje,
nalezy skontaktowac sie z serwisem producenta.

1502993-00
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6 Utylizacja

Wazne: zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno
wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet mozna
bezptatnie oddawac w wyznaczonych punktach zbiérki. Tam sg one
profesjonalnie zbierane, utylizowane lub przygotowywane do
ewentualnego ponownego wykorzystania. Apelujemy o Panstwa aktywny
udziat, aby wspdlnie przyczynic sie do ekologicznej i zrbwnowazonej
utylizacji sprzetu elektrycznego oraz elektronicznego.

Zwrot zuzytego sprzetu jest wymagany przez prawo, poniewaz niektore
urzadzenia moga zawierac substancje szkodliwe zarowno dla srodowiska,
jak i zdrowia ludzkiego. Zwrot produktow umozliwia tez ponowne
wykorzystanie surowcow, co jest korzystne dla ochrony srodowiska. Jesli
stare urzadzenie elektryczne lub elektroniczne zawiera dane osobowe,
uzytkownik jest odpowiedzialny za ich usuniecie przed zwrotem
urzadzenia.

Zgodnie z przepisami dyrektywy 2008/98/WE w sprawie odpaddw i jej
wdrozeniem do ustawodawstwa panstw cztonkowskich Unii Europejskiej
dziatania majace na celu zapobieganie powstawaniu odpaddéw maja
nadrzedne znaczenie w stosunku do dziatan zwigzanych z odzyskiem
odpaddow. W przypadku urzadzen elektrycznych i elektronicznych, zamiast
ich utylizacji, preferowane jest przedtuzanie ich zywotnosci poprzez
naprawe uszkodzonych urzadzen i sprzedaz sprawnych urzadzen
uzywanych. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
https//www.bundesregierung.de/breg-
de/themen/nachhaltigkeitspolitik/elektrogeraete-entsorgen-2155168
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KEMPER PL

7 Zatacznik

7.1 Deklaracja zgodnosci WE

Nazwa: System transmisji danych

Seria produkcyjna: Connect Bridge

Typ: 3605615; 3605616 (numery artykutdw moga sie ewentualnie réznic
w przypadku innego wariantu produktu)

Nr identyfikacyjny (numer seryjny) patrz tabliczka znamionowa na produkcie

maszyny:

Produkt zostat zaprojektowany, skonstruowany i wyprodukowany
zgodnie z dyrektywami WE
2014/53/EU - dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych

Produkt spetnia ponadto wymagania podane w ponizszych
dokumentach:

2014/30/UE - Dyrektywa ws. kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/35/UE - Dyrektywa niskonapieciowa

2011/65/UE — Dyrektywa RoHS

Na wytacznag odpowiedzialnosc
Firma: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

Zastosowano nastepujace ujednolicone normy:

ETSI EN 301 489-1 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMCQC)
ETSI EN 301 489-52 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)
ETSI EN 301908-2 Sieci komorkowe IMT

Petna lista odpowiednich norm, wytycznych i specyfikacji jest dostepna u producenta.
Dostepna jest instrukcja obstugi tego produktu.

Petnomocnik:

Kemper GmbH, Von-Siemens-Str. 20, 48691 Vreden, Niemcy

Wymieniona powyzej osoba jest upowazniona do sporzadzania dokumentacji technicznej
zgodnie z zatgcznikiem VII do dyrektywy 2006/42/WE.

Vreden, 24.03.2026
Miejscowosé, data

Dyrektor generalny
Informacje o sygnatariuszu
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7.2 UKCA Declaration of Conformity

Designation: Data transmission system

Series: Connect Bridge

Type: 3605615; 3605616 (possibly different article numbers for other
product variants)

Machine ID: (Serial number) see type plate on product

This product is developed, designed and manufactured in
accordance with the UKCA directives
Radio Equipment Regulations 2017

The product continues to comply with the provisions of the
Radio Equipment Regulations 2017

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

At the sole responsibility of
Company: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

The following designated standards and technical specifications have been applied:

ETSI EN 301 489-1 Electromagnetic Compatibility (EMC)

ETSI EN 301 489-52 Electromagnetic Compatibility (EMC)

ETSI EN 301908-2 IMT cellular networks

BS EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous substances

A complete list of standards, directives and specifications applied is available from the
manufacturer. The operating manual belonging to the product is available.
Additional information:

UK Authorised Representative:

United Kingdom KEMPER (U.K\) Ltd.

Venture Court, 2 Debdale Road, Wellingborough, Northamptonshire NN8 5AA

The above-mentioned person is authorized to compile the technical documentation in
Schedule 2 of the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008.

CEO
Identification of the signatory

Vreden, 24.03.2026
Place, date
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7.3 Dane techniczne
Nazwa Typ
Dane podstawowe 3605598 3605599
Regiony stosowania EMEAA USA
Europa Kanada
Bliski Wschod Meksyk
Afryka
Azja
Australia
Nowa Zelandia
Stopien ochrony 1P 42
Obstugiwani operatorzy sieci Zaleznie od kraju - LTE, 4G, 2G/ 3G
Dopuszczalna temperatura 5 do +40 [+40 do +104]
otoczenia (podczas pracy) °C [°F]
Wymiary Patrz karta wymiarow
Masa kg [lbs] 0,2 [0.44]
Dtugosc przewodu 0,6 [23.0]

przytaczeniowego m [in]

Tab. 7: Dane techniczne
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7.4 Karta wymiaréw
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Rys. 4: Karta wymiarow
Symbol Wymiar mm [in] Symbol Wymiar mm [in]
A 125 [4,9] C 29 [5,3]
B 67 [2,6] D 135 [1,6]

Tab. 8: Tabela wymiarow

7.5 Czesci zamienne i osprzet dodatkowy

Lp. Nazwa Nr kat.
1 Przewdd przytaczeniowy z wtyczka 1990102
katowa,
dtugosc 0,6 m [2 ft]
2 Przedtuzacz z wtyczka katowa, 1990103

dtugosc¢ 5 m [16 ft]

Tab. 9: Czesci zamienne i osprzet dodatkowy
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